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 ל"ב - ל"א:ח שמות כ״ 1.

יתָָ ִׂ֛ ילָוְעָש  ִ֥ ילָָהָאֵפ֖וֹדָָאֶת־מְע  ִ֥ לֶת׃ָָָכְל  י־ראֹש֖וָֹוְהָיִָ֥הָתְכֵֵֽ ֵֽ הָָבְתוֹכ֑וָֹפ  הְיֶהָ ָשָפָָ֡ ֵֽ יוָי  יבָָלְפ ִ֨ הָָסָב ִ֜ גָָָמַעֲשֵֵׂ֣ יָאֹרֵֵ֗ ִ֥ אָָכְפ  הְיֶה־ל֖וָֹתַחְרִָׂ֛ ֵֽ אָָָי  ִֹ֥ עַ׃ָָל קָרֵֵֽ ָי 

Shemos 28: 32-31  

And you shall make the robe of the ephod completely of blue wool. Its opening at the top shall be turned 

inward; its opening shall have a border around it, the work of a weaver. It shall have [an opening] like the 

opening of a coat of armor; it shall not be torn. 

 

 ב " ל: חכ״רש"י על שמות  2.

קָרֵעַָָָשֶלאָָֹכְדֵי  -  יקרע  לא נְיַןָָשֶזֶה,ָָבְלָאוָָעוֹבֵרָָוְהַקוֹרְעוֹ;ָָי  מ  יןָָמ  זַחָָוְלאָָֹוְכֵן,ָָשֶבַתוֹרָהָָלָאו  מֶנּוָָּיָסֻרוָָּלאָָָֹוְכֵןָ,ָָהַחֹשֶןָָָי  ָָבְבַדֵיָָָהַנֶּאֱמַרָָמ 
ָָ:הָאָרוֹןָ

Rashi on Shemos 28:32  

it shall not be torn: [I.e.,] in order that it would not be torn, and the one who tears it transgresses a negative 

commandment, for this is [counted] in the number of the negative commandments in the Torah. Likewise, 

“and the choshen will not move” (verse 28), and likewise, “they shall not be removed from it” (Shemos. 25:15), 

mentioned regarding the poles of the ark. 

 

 ' א  ע״ב  יומא 3.

גְדֵיָָָהַמְקָרֵעַָָָיְהוּדָהָָָרַבָָָאָמַרָָָרַחֲבָאָָָאָמַרָ קָרֵעַָָָלאָָָֹשֶנֶּאֱמַרָָלוֹקֶהָָָכְהוּנָּהָָב  ילְמָאָָָיַעֲקֹבָָָבַרָָָאַחָאָָרַבָָָלַהָָָמַתְקֵיףָָָי  יָָָוְד  ָָרַחֲמָנָאָָקָאָמַרָָהָכ 

יָָשָפָהָלֵיהָָָנַעֲבֵיד יָָכ  יקְרַעָדְלָאָָהֵיכ  יָנ  יבָמ  קָרֵעַָָשֶלאָָֹכְת  ָָ.י 

Yoma 72a 

The Gemara discusses various halachot concerning the priestly vestments and other sacred vessels: Raḥava 

said that Rav Yehuda said: One who intentionally tears any of the priestly vestments transgresses a 
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prohibition and is flogged, as it is stated concerning the robe: “It shall have a hem of woven work around 

the opening of it, like the opening of a coat of mail, and it shall not be torn” (Shemos 28:32). Just as it is 

prohibited to tear the opening of the robe, so too, it is prohibited to tear any of the priestly vestments. Rav 

Aḥa bar Ya’akov strongly objects to this: But perhaps this is what the Merciful One is saying in the 

Torah: An opening should be made in order that it not tear. In other words, the Torah was giving an 

explanation, not a prohibition. The Gemara rejects this: Is it written: In order that it not be torn? Clearly, 

the intention of the verse is to state a prohibition. 

 

 ב. 

 כ״ח :כ״ח שמות   4.

וּ רְכְסֵׂ֣ חֹשֶןָָוְי  יו]ָמטבעתוָָאֶת־הַַ֠ טַבְעֹתָָ֞ ֵֽ ת[ָמ  ילָָָהָאֵפֹדָ ָאֶל־טַבְעֹֹ֤ ֵׂ֣ פְת  לֶתָָב  וֹתָתְכֵֵ֔ הְי֖ ֵֽ שֶבָל  חָהָאֵפ֑וֹדָָעַל־חֵֵׂ֣ זֵַׂ֣ א־י  ֵֹֽ שֶןָוְל לָהַחֵֹ֔ וֹד׃ָָמֵעַ֖ ָהָאֵפֵֽ

Shemos 28:28 

The breastpiece shall be held in place by a cord of blue from its rings to the rings of the ephod, so that the 

breastpiece rests on the decorated band and does not come loose from the ephod. 

 

 ט״ו :כ״ה  שמות   .5

אָָ ִֹ֥ יםָל ֑ וָּהַבַד  הְי֖ ןָי  ָהָאָרֵֹ֔ נּוּ׃ָבְטַבְעֹת  מֵֶֽ רוָּמ  ָיָסֻ֖

Shemos 25:15 

The poles shall remain in the rings of the ark: they shall not be removed from it. 

 

 ה. 

 ט״ז: י״ב שמות .  6

וֹם אשוֹןָ ָָוּבַיֹ֤ דֶשָָהָר  קְרָא־קֵֹ֔ יָָוּבַיוֹםָ ָָמ  יע ֵ֔ דֶשָָהַשְב  קְרָא־קֹ֖ הְיֵֶׂ֣הָָָמ  הָָכָל־מְלָאכָהָ ָָלָכֶ֑םָָי  םָָלאֹ־יֵעָשֵֶׂ֣ ךְָָבָהֵֶ֔ רָָאַַ֚ לָָאֲשֵֶׂ֣ פֶשָָיֵאָכֵֵׂ֣ וּאָָלְכָל־נֵֶ֔ ָָלְבַד֖וָָֹהִ֥

ה ם׃ָָָיֵעָשִֶ֥ ָלָכֵֶֽ

Shemos 12:16 

You shall celebrate a sacred occasion on the first day, and a sacred occasion on the seventh day; no work 

at all shall be done on them; only what every person is to eat, that alone may be prepared for you.”ָ 

 

 ט״ז: י״ב שמות  על  י "רש. 7

לוּ .בהם   יעשה לא  יםָָָיְדֵיָעַלָָאֲפ  ָ.אֲחֵר 

Yalkut Shimoni on Torah 363 

no work shall be done on them: even through others. 
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 ו. 

 ב׳: כ״ח שמות .  8

יתָָ ִ֥ דֶשָָוְעָש  גְדֵי־קֹ֖ ןָָָב  יךָָלְאַהֲרֵֹׂ֣ ֑ רֶת׃ָָלְכָב֖וֹדָָאָח  פְאֵָֽ  וּלְת 

Shemos 28:2 

You shall make holy garments for your brother Aharon, for honor and glory. 

 

 ח. 

 כ״ח :כ״ח שמות  על  י "רש .9

הְיוֹת .האפוד   חשב   על להיות   :הָאֵפוֹדָחֵשֶבָאֶלָָָדָבוּקָהַחֹשֶןָָל 

Rashi on Shemos 28:28 

So that it remains against the eiphod’s belt. I.e., so that the breastplate remains attached to the eiphod’s 

belt. 

 

 ט. 

 ג׳ :ט׳  בו והעובדין  המקדש  כלי הלכות,  תורה  משנה   .10

ילָ) יןָָָוְחוּטָיוָ.ָָתְכֵלֶתָָָכֻלוָָֹהַמְע  יוָָָעָשָרָָָשְנֵיםָָָכְפוּל  לַתָָאָרוּגָָוּפ  תְח  יגָתוָָֹב  שְתֵיָָנֶחְלָקָָאֶלָאָָָיָדָָָבֵיתָָלוָָֹוְאֵיןָ.ָָאֲר  םָָָל  סּוֹףָָכְנָפַי  ָָעַדָָהַגָרוֹןָָמ 

יםָָָכָלָָָכְדֶרֶךְָָלְמַטָה יל  לְבַדָָהַגָרוֹןָָכָלָָָכְנֶגֶדָָָאֶלָאָָָמְחֻבָרָָָוְאֵינוָָֹהַמְע  יָָוְהַקוֹרֵעַָָָ(ָ.ב  ילָָפ  קָרֵעַָָָלאָֹ"ָָ שֶנֶּאֱמַרָָלוֹקֶהָָהַמְע  יןָָָוְהוּאָ".ָָי  גְדֵיָָָלְכָלָָָהַד  ָָב 

 :לוֹקֶהָהַשְחָתָהָָדֶרֶךְָשֶהַקוֹרְעָןָָכְהֻנָּה

Mishneh Torah, Vessels of the Sanctuary and Those who Serve Therein 9:3 

)The cloak was made entirely of sky-blue colored wool. Its strands were twelve-fold. Its opening was woven, 

and that is where its weave began. It did not have an opening for his arms. Instead, it was divided into two 

flaps from below the throat and downward like all cloaks. It is joined only directly below the throat .(ָ  

One who tears the border of the opening of the cloak is liable for lashes, as [Shemos 28:32] states: "It shall 

not be torn." This applies to all the priestly garments. One who tears them with a destructive intent is liable 

for lashes.ָ 

 

 ד' - ב׳:י״ב דברים .  11

ד אַבְדוּןָאַבֵֵׂ֣ וֹתָָתְַ֠ ת־כָל־הַמְקֹמָ֞ רָאֵֶֽ םָאֲשֶֶׁ֧ בְדוּ־שֵָׂ֣ םָעֵָֽ רָָהַגוֹי ֵ֗ םָָאֲשִֶ֥ יםָאַתִֶׂ֛ ִ֥ םָיֹרְש  םָאֹתָ֖ יםָָאֶת־אֱלֹהֵיהֶ֑ ֹ֤ יםָ ָעַל־הֶהָר  רָמ  וֹתָהֵָֽ חַתָָוְעַל־הַגְבָעֵ֔ ָָוְתַ֖

ץ םָָָרַעֲנָן׃ָָָכָל־עִֵ֥ תַצְתֵֶׂ֣ םָָוְנ  זְבחֹתֵָ֗ בַרְתֶםָ ָָאֶת־מ  םָָָוְש  בֹתֵָ֔ רֵיהֶםָ ָָאֶת־מַצֵֵׂ֣ וּןָָָוַאֲשֵֵֽ שְרְפֵׂ֣ שָָָת  יָָָבָאֵֵ֔ ילִֵ֥ םָָָוּפְס  הֵיהֶ֖ םָָָתְגַדֵע֑וּןָָאֱלֵֹֽ בַדְתֵֶׂ֣ םָָוְא  ן־ָָָאֶת־שְמֵָ֔ מ 

וּא׃ָהַמָק֖וֹם וּןָָָהַהֵֽ א־תַעֲשֵׂ֣ ֵֹֽ ןָָל ם׃ָ'ָלַהָכֵֵ֔  אֱלֹקֵיכֵֶֽ

Devarim 12:2-4 

You must destroy all the sites at which the nations you are to dispossess worshiped their Gods, whether on 

lofty mountains and on hills or under any luxuriant tree. Tear down their altars, smash their pillars, put their 

sacred posts to the fire, and cut down the images of their Gods, obliterating their name from that site. You 

shall not do so to Hashem your G-d. 
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 י. 

 כ״ט :כ״ח שמות .  12

א הֲרֹן  וְנָשָָׂ֣ ל אֶת־שְמ֨וֹת   א ַ֠ י־יִשְרָא ֵ֜ ֵֽ שֶן  בְנ  ט   בְחֹֹ֧ מִשְפָָּ֛ וֹ ה  ל־לִבּ֖ וֹ ע  דֶש   בְבֹאָׂ֣ קֹֹּ֑ ן  אֶל־ה  י־ה  לְזִכָרֹֹ֥ ֵֽ יד׃ '  לִפְנ   תָמִֵֽ

Shemos 28:29 

Aharon shall carry the names of the sons of Israel on the breastpiece of decision over his heart, when he 

enters the sanctuary, for remembrance before Hashem at all times. 

 

 . "א י

 צ״ו  החינוך ספר . 13

ָָנצטוינוָָָכןָָעלָ,ָָיכלתנוָָָבכלָָָהדרָָָוכלָָכבודָָָכלָָָבוָָָלנהוגָָָונתחיבנו,ָָוכבודנוָָעקרנוָָָכלָָוהואָ,ָָהתורהָָמשכןָָשהארוןָָָלפיָ.ָָהמצוהָָָמשרשיָ

ָָיפהָָָנבדקָָָלאָָוהחפזוןָָָהטרדהָָמתוךָָָואולי,ָָבמהירותָָָמקוםָָלשוםָָהארוןָָעםָָלצאתָָצריכיםָָָנהיהָָפןָָָממנוָָהארוןָָבדיָָנסירָָלבלָ

ָָאותןָָָנעשהָָממנוָָָיסורוָָולאָָָלעולםָָמוכניםָָבוָָָבהיותםָָָאבלָ.ָָכבודוָָָזהָָואיןָָָמידםָָיפלָָָושלוםָָָחסָָושמא,ָָהצרךָָָכלָָחזקיםָָָבדיוָָָלהיותָ

ָָהאדםָָָשיהאָָכדיָָעליוניםָָגדוליםָָָעניניםָָלרמזָָמחיבתָָצורתןָָהמקדשָָָכליָָָשכל,ָָאחרָָָטעםָָועודָ.ָָבהןָָתקלהָָָיארעָָָולאָָָהרבהָָחזקות

ָ.שעהָלפיָָאפילוָהצורהָאותהָתפסדָָשלאָָלטובתנוָָָהאלָורצהָ.ָבהןָָמחשבתוָָמתוךָָלטובהָָָנפעל

Sefer HaChinuch 96:2 

Among the reasons for this Mitzvah is thatָָbecause the ark is the residence of the Torah, and the Torah is 

our fundamental possession and our honor, and we are obligated to treat it with honor and glory to the best 

of our ability. Therefore, we were commanded not to remove the poles of the ark from it, lest we need to go 

out with the ark to any place quickly, and maybe due to the preoccupation and the rush, we will not check 

well that its poles are strong enough; and lest, G-d forbid, it will fall from their hands, and this is not [fit for] its 

glory. But with their always being ready and not being removed from it, we will make them very strong, and 

[so] there will not be a mishap with them. And another reason [is] that the forms of all of the vessels of the 

Temple are required to hint to great and lofty matters, so that a person is impressed by them for the good, in 

the course of his thinking about them. And for our good, G-d wanted that that form not be lost even 

temporarily. 

 

 

 


